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Swnd: How do we offer our own Korban Tamid twice a
day? Sefer Likutei Basar Likutei writes that by observing
the words of Tehillim (16:8): "man »1n0 N > - “I have
placed Hashem before me continually,” as well as the
words in Mishlei (15:15): "“man nnwnad VY’ - “To the good
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"wy1p P i’ - Keeping the Jewish Camp Holy (77)  Cloth or Paper Yarmulkas. It is quoted in the name of R’ Y. S.
"va» NY": Wearing Clothing of the Other Gender: Plays Elyashiv zt”] ) that it is forbidden for a girl to wear a “paper”
and Productions. It is quite commonplace for girl schools to put  yarmulka. The reason might be that these head-coverings are
on theatric productions in an effort to encourage their students’ sometimes worn by men, such as when a bare-headed man
talents, teach moral lessons to the girls and viewers, and raise enters the area of the Kosel Hamaaravi, or in synagogues where
money for the school. Understandably, many of the storylines in these items are prevalent for nonreligious men. R’ Elyashiv is
these plays involve men and there is a need for some of the also quoted as saying that if girls make a “play” Talis Katan (not
actresses to appear somewhat like men in order to accurately real) that clearly does not look like an authentic pair of 7%itzis that
portray their character. Even in this case, extreme care must be boys or men wear, it is permissible.
taken by the school to ensure that the girl playing the man’s part Umbrella. R> Shmuel Wosner zt”’l in Shevet HaLLevi 3) rules
does not wear a man’s garment, even if the entire audience that it is permitted for a man to use an umbrella designed for a
knows that she is not really a man. There are ways to “dress the lady, if it is for the purpose of protection against the elements, as
part” without transgressing the halacha of "wa» N5, For example, opposed to for beauty or style. He further says that even if one
if a girl needs to portray a pious male Jew with a beard, she should ~ disagrees with the ruling of the Bach @ who permits a lady’s
mark her face with some sort of blackening agent in a way thatit garment for protection from cold, an umbrella is not a garment.
is clearly not a beard, but it may look from a distance like an However, if a man will carry it solely to look stylish or to
imitation beard. Similarly, if one changes, distorts or deforms an  beautify himself, it would then be considered like a lady’s
article of clothing to the extent that a man would not wear it this garment and be forbidden. Holding it for protection does not
way, it is permissible for her to wear it. (Note: Even if she wears make it like a garment and is permitted.
only one garment of a man [not a full getup], she should not be Man’s Walking Stick. The above-mentioned halacha about
lenient, because the Mishna Berura () writes that regarding umbrellas is similar to the halacha found in Chachmas Adam
Purim costumes, one might possibly not need to protest against () that if a lady requires the use of a stick or cane to walk without
one who is lenient, but not all the Purim reasons apply here.) falling, and the only kind available is a man’s stick, it is permitted.
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R’ Menachem Mendel Hager zt”’]1 of Kosov (Ahavas Sholom) would say:

“IND 2 TN NN DX - Rashi cites the words of Chazal: ‘The expression "' always denotes urging (W) for the
present and for future generations. Rabbi Shimon taught: Scripture especially needs to urge people where monetary loss is
involved.’ In the times of the Bais HaMikdash, whoever stumbled and sinned would bring a korban, and his sin would be
forgiven. In our days, we must give more tzedakah to atone for sin. Yet on Shabbos, our pockets are empty and we cannot
give tzedakah. How can we be forgiven? By demonstrating zeal in welcoming needy guests to our table for a Shabbos
meal. The needy will refresh themselves, and the sins of their host will be forgiven. Thus, Rashi writes that we need to
urge ‘where monetary loss is involved’ (9> "79N) - a time when there is no pocket for tzedakah, meaning on Shabbos.”

R’ Naftali Tzvi Yehudah Berlin zt”’] (Haamek Davar) would say:

“"nd ynbw N2 NN PNN' - A person should not feel that it is beyond his dignity to lead a cow or sheep for a sacrifice,
in the very public domain up to the Bais HaMikdash. Rather, ' NN 82" - he himself should bring it because it is "nY' -
a sanctified object that is being sacrificed to Hashem, vaow Ny’ - from his ‘Shlamim’ offerings. The rest of the korbanos
that he wishes to bring may be brought up to the Mikdash by others.”

of heart, life is a continuous feast,” a person can live a
proper life and offer his own personal Korban Tamid even
in this day and age. The Torah is suggesting that on a daily
basis, a person should constantly observe the two “Tamid”s
- fear Hashem and worship Him with joy.

A Wise Man would say:

“Nobody can go back and start a new beginning, but anyone can go forward and start making a new ending!”
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Unlike many chassidic courts, where getting in to the receive a beracha from the Re—l_a-ge, requires time, patience,
money, ‘“protekzia” and often a large degree of skill and ingenuity, the court of R’ Yitzchok (Itzikel) Gevirtzman zt”] of
Pshevorsk maintained an open-door policy. People would stride into the Rebbe’s room at any hour of the day. The door to
his room was never allowed to be closed. He yearned to be available to every Yid who sought him out and chassidim
would push the door open completely and hand the Rebbe their kvittel. He was known to perform miracles for his
petitioners and people flocked to his tiny home in Antwerp, Belgium, from all over the world.

A well-respected mohel from London once met R’ Itzikel at a bris in Antwerp and after speaking to the Rebbe for a bit,
the man said, “Rebbe, my son Yisroel needs a yeshua (salvation). He has been married for six years and has no children.”

R’ Ttzikel responded, “My Zaida was a very holy man and his blessings were always fulfilled. He hardly ever blessed
anyone except on Purim. He would say, ‘Purim is when people disguise themselves - so I too can disguise myself as a real
Rebbe.’ I am not a holy man like my Zaida was but if Yisroel comes to me on Purim, we will see what we can do.”

The man went home and told his son, who immediately made plans to travel to Antwerp on Purim. Yisroel left London
and arrived in Antwerp on Purim day, during the afternoon, as R’ Itzikel was in the middle of eating his Purim seudah.
Prior to entering the Rebbe’s home, Yisroel donned an elaborate costume that he had prepared the day before. Putting on a
long silk coat and streimel and gluing on a long, flowing beard, he carefully applied white makeup to his face in order to
appear elderly. When he walked into the Rebbe’s home, all heads turned to look at the distinguished person who just
entered. The disguise was so effective that nobody recognized him - not even old friends who were participating in the
Rebbe’s seudah. Immediately, Yisroel was seated at the head of the table, next to R’ Itzikel himself. Many people tried to
guess his identity but Yisroel started talking in perfect Flemish and everyone realized that he was a Purim Rebbe.

Yisroel was good, really, really good. His comical antics had the people at the table laughing uproariously. Changing
languages and using witticisms and imitations, Yisroel entertained for quite a while and it was, as he would later say, a
Purim seudah that no one - except for the shikurim (drunkards) - would ever forget!

Towards the end of the seudah, R’ Itzikel was handed a large platter of kugel. He began dividing the kugel into smaller
pieces for shirayim (leftovers which are given out to chassidim). Still feeling in the Purim spirit, the bearded Yisroel
turned to R’ Itzikel and said in Yiddish, “Ihr zeit oich a Purim Rebbe?” (“You are also a Purim Rabbi?”)

R’ Ttzikel smiled and nodded. Yisroel leaned close to the real Rebbe and whispered, “T’ll make you a deal,” he said to
the unsuspecting Tzaddik. “I’1l promise you whatever you want, if you promise me whatever I want!”

The real Rebbe smiled again. “Fine,” he said. Yisroel quickly pulled a piece of paper out of his pocket and handed his
kvittel to R’ Itzikel. The Rebbe read it and suddenly his face turned white! He looked sharply at Yisroel in his Rebbe gear,
with the white beard and powder, and asked, “Dee vilst doss?” (“This is what you want?”’) Yisroel nodded. Realizing that
he had just promised to fulfill the wish, R’ Itzikel’s demeanor changed. He rushed through the rest of the seudah and
bentched. After bentching, the men gathered to daven Maariv and then R’ Itzikel quietly sent everyone home.

Taking Yisroel by the hand, he said, “Come, let us go for a walk.” After a short distance, R’ Itzikel turned and looked at
Yisroel. “Promise me that I will be the Sandek.” Of course, Yisroel promised. He shook the Rebbe’s hand and said,
“Mazel U’bracha” to signify his agreement. They continued walking quietly until the Rebbe added, ‘“Please make sure to
let me know when there is a shinui [’tovah (change for the good).” Yisroel once again nodded and the conversation ended.

A few months later, the mohel once again met R’ Itzikel at a bris in Antwerp. “We hope the Rebbe will come to

England soon for a simcha,” he said joyfully, intimating that the Rebbe would be Sandek at the forthcoming bris.
“And what if it’s a girl?” someone standing nearby asked. R’ Itzikel turned to the man and smiled. “Don’t talk foolishness.

12

If I promised a boy, then it will be a boy
Sandek.
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A week after Purim, a littleglb boy was born to Yisroel and R’ Itzikel was the
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Swmn: Early one morning, the grandson of R’ Duvid Tzvi
Shloime Biderman zt”] of Lelov, walked into his grand-
father’s home in Jerusalem and found him staring intently
out the window. The grandson looked as well but didn’t see
anything and when his holy Zaida realized that someone else
was there, he quickly turned away from the window.

The grandson, R’ Yaakov Yitzchok Biderman zt’l, who
later went on to become the Lelover Rebbe, asked what the
Zaida was looking at. R’ Duvid’l explained. “When the Bais
HaMikdash existed, the Korban Tamid was brought twice a

day, once in the morning and once in the afternoon. To insure
that at least two sheep without blemish would be available
each day, six sheep were kept in the ©N>LN MOvWY, the
Chamber of Lambs, and inspected for four days. The Seforim
Hakedoshim tell us that after the Churban, the six sheep ran
into the desert and multiplied, and every day, Eliyahu Hanavi
takes two sheep and sacrifices them, morning and evening, on
the Makom HaMikdash, the site of the Holy Temple.”

R’ Duvid’l looked at the young boy and said, “He who is
worthy can see this sight with his very own eyes....”
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The Medrash Raba says on this posuk: W12 nmn M’ - “Slaughtering a thanks-offering honors Me.” The Medrash goes
on to explain that the double "Y' in "»72>" tells us that Hashem is doubly honored with this korban. Why is this so? My
machshava here is as follows: most people thank Hashem for a miracle when he/she is saved. But how many of us also fulfill
the dictum of Chazal: "ny"n 9y ©7210 75 20N Yy ©572NVW OWD" - a person must thank Hashem for the trouble he goes through,
the same as for the good Hashem sends him? We see this from Tehillim. It says, "NIPN 'N DY) R8ON M 118" immediately
followed by "NIPN N DV NUN MW ©YO". Dovid Hamelech went through so many troubles for which he thanked Hashem as
well as for the salvation. For this reason, the Torah instructs us that a Korban Todah, which is brought when one is saved from
the four dangerous situations (t"p ©5nn), must contain a mixture of Chametz and Matza. Chametz to thank Hashem for the
hard times he went through, and Matza, which was baked at the time of the Geula (redemption), to thank Him for the yeshuos.
The Medrash further states that all the Korbanos will be 92 (annulled) in the times of Moshiach except for the Korban
Todah, just as all tefillos will be )01 except for "nTn> ", The question is: if there will be no pain and sorrow when
Moshiach comes, why will there be a need for the Korban Todah or "nmm> “wxn'? The answer is based on the Gemara that
says () ©nv9) that in Olam Haba, there will be no blessing of "maxn 1" (which is said upon death), only ">vVnm 20N". In this
world, it is often hard to understand how our ™" could really be a N2, but in the future world, a person will then be zoche to
understand that everything Hashem does "2y 205" - is truly for the best! We will then realize how many Thank Yous, Korban
Todas and Mizmor L’sodas we owe Hashem for what we really thought was bad! BE”H, we should be zoche to enjoy happin-
ess and dance joyously with our children and grandchildren knowing that whatever the Ribono shel Olam does for us is good.
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R’ Chaim Yossel Kofman shlit’a relates the following:
I once called the Rosh Yeshivah of Brisk in Yerushalayim,
to ask him to accept my grandson into his yeshivah. 1
decided to tell him over a vort. I asked, “In Megilas Esther,
the posuk mentions Mishloach Manos twice. The first time,
it is spelled 'mbwn' (Xon) with a v, while the second time it
is spelled 'mbwn' (hon) without the V. Why?”

Impatiently, R> Avraham Yehoshua said, “Nu ... do you
have an answer?” I said yes and then proceeded to quote
the Rambam (which, of course, is the way to a Brisker’s
heart!) in Hilchos Megillah (»-1) who writes that it is a very
good minhag to send Mishloach Manos to all your friends,
but it’s an even better minhag to be VYN - to spend less on
Mishloach Manos and to be N2 (increase) your Tzedaka

and Matanos L’evyonim to the poor, which take precedence.

Based on this, this, I told the Rosh Yeshivah that the first
time the Megillah mentions it (-V), it is only discussing the
mitzvah of M MSwn by itself and and therefore it says it Non
to indicate that we must send to as many friends as we can.
However, the second time (22), the posuk says: ¥X mnnown’
"DIPIND MMM YD - it mentions both mitzvos in the same
posuk. There, the word "ndwn" is missing the ™" to teach us
that with respect to the mitzvah to give to the poor, one should
lessen his gifts to his friends and give it to the poor. The
Rambam is learning from these two posukim that a Yid
should be vy in Mishloach Manos and be N2 in Matanos
L’evyonim. Be vymn in gift-giving and N2 in Tzedaka!”

There was a pause on the other line, and then R> Avraham
Yehoshua responded, “With such a vort, of course your
einekel is accepted into the Yeshivah!”

EDITORIAL AND INSIGHTS ON
THE MIDDAH OF ... 3107
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FROM THE WELLSPRINGS OF
R’ GUTTMAN - RAMAT SHLOM(
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The Arizal tells us that the lights of holiness (nwyTPn MN) that came into the world at the time of the Purim miracle were

unprecedented! Even during the most miraculous periods in our history such as Krias Yam Suf, Matan Torah, and the era of the
first Bais HaMikdash, when open miracles were the norm, these special m W~ did not exist. The Arizal adds that every single
year on Purim these lights once again fill the world! The enormous opportunities to achieve real closeness to Hashem are
literally hanging in the air, up for grabs to anyone wise enough to tap into this unique “power source!” Perhaps this is the
deeper meaning of the words: " W NN X NN ©MY" - The Jews had a special light, joy and happiness - m>nn 12"
"5 - We too, shall merit this special light and joy of Kirvas Hashem (at this very special time on Purim EVERY single year).

The Megilla itself also has a unique and special holiness. It encompasses the past, present and future of Klal Yisroel. Many
secrets of the world are hidden in the posukim of Megillas Esther and Chazal tell us that when the Baal Korei recites the
beracha of "N NP DY", it creates a tumult up in Heaven which opens gates that do not open even on Yom Kippur!

The greatest secret of the Megilla is the hidden Name of Hashem. The point of Megillas Esther and Purim itself is to reveal
the hidden Hand of Hashem - "nonn nx m2a0 - in EVERY SINGLE THING THAT HAPPENS! On Purim we must look past
the disguise, to probe into the kreplach and to drink just enough wine that the secret comes out. The true yearning neshama for
Kirvas Elokim can reach levels of spirituality on Purim that cannot be reached all year long. How do we do this? Through
tefillah! As much as we are busy all day with Mishloach Manos, Matanos L’evyonim, the Seudah and the Megilla, make sure
to find the time to beseech Hashem to open your heart and tap into the great holiness that Purim has to offer.




